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N. B. Kywmap, /1. A. Konot. Myenglishlab sk ogHa 3 iHHOBaLjiiMHUX NnaThopm 3MilLaHOrO HaBYaHHA. Y CTaTTi PO3rNAAaETbCA
3HauyeHHa MyEnglishLab sk ogHOro i3 HaliHOBILWMX IHCTPYMEHTIB 3MilLAHOTO HaBYaHHA AHMNINCbKOI MOBM CTyAeHTiB-dinonoris.
Lle edeKTMBHUIA Ta AOLINbHUI 3acib HaBYAHHA aHMIACbKOI MOBM, CNPAMOBAHUIA Ha PO3BUTOK KOMYHIKaTUBHMX 34iOHOCTEN, WO
[03BONIAE NiABULLWTY iHAMBIAYANI3aLiH0 HABYAIbHOI AiANBHOCTI, ONTUMI3yBaTN 3aCBOEHHA MOBHMX CTPYKTYP Ta rpaMaTUYHUX Npa-
BW/, @ TaKOX NOA0NATU MOHOTOHHICTb 3aHATTA Npu GOpPMyBaHHI MOBNIEHHEBOI Ta KOMYHIKaTUBHOI KOMNETEHLi. IHTepaKTUBHA
nnatdopma € OAHUM i3 HAMHOBILLMX IHCTPYMEHTIB 3MiLLAHOMO HaBYaHHS, L0 NOEAHYE PIZHOMAHITHY AiANbHICTb 3 BUBYEHHA aHT-
NiiCbKOT MOBU B pi3HOMaHITHOMY dopMmati; 3abe3nedye iHAMBIAYaNbHUI 3BOPOTHIN 38'A30K; A03BONsAE 24/7 BUKOHYBATH 3aBAaH-
HA; NIATPUMYE Pi3Hi CTUNI HAaBYAHHSA; HafA€E CTYAEHTaM BEAMKY KibKiCTb KOHTPONbOBAHOI MPAKTUKK, AKi MOXKHA NPaKTUKYBaTH
Oyapb-ae i konu. Mnatdpopma MiCTUTb NEKCUYHI, FPaMaTUYHI 3aBAAHHA, 3 ayAil0BaHHA Ta YWTAHHSA, 3aBAAHHA NicAA nepernagy sifeo
Ta NPOC/YX0BYBaHHA ayaio. BUKOHaHHA 3aBAaHb NPOXOAMTL B TPU eTanun: GOPMYBaHHA NEKCUYHUX Ta FPAMaTUYHUX HABUYOK 3
TeMM; YAOCKOHAIEHHA MOBHUX HAaBUYOK Ta BUKOPUCTAHHA TUX Gpa3 Ta peyeHb, AKi 3aKpinaoBaanch Ha Nnepwomy eTani, B Aianosi
3 KOMN'IOTEPOM; PO3BUTOK YMiHb BXMBATU NEKCUYHI Ta rpaMaTUyYHi 3HaHHA HabyTi Mig yac nonepeaHix ABox eTanis. Maatdopma
Mage onuii ana BMOOPY KiNbKoCTi cnpob BUKOHAHHA K TECTOBMX BMPAaB Tak i HaBYa/IbHUX, TEPMiIHY BUKOHAHHA BNpaB. Pesyabtati
3aBAaHb AOCTYMHi BUKAZAYy Y PO3rOPHYTOMY BUIAAL], LLO € MOMKMBICTIO KOHTPONIOBATM BiACOTOK NPaBUAbHMX BiANOBIAEN, Ta
i3-3a noTpebu npusHavaTtn gonatkosi Bnpasu. MyEnglishLab peanisye nisHaBanbHy, po3BMBatoYy, TPEHYBaNbHY, AiarHOCTUYHY Ta
KOMYHIKaTMBHY Ta I'PYHTYETbCA Ha NPUHLMNAX iHAMBIAYyani3aLii (MOXKAMBICTb NEPCOHANbHO NpaLlloBaTh) Ta AndepeHuiaLi (Mox-
B0 06MpaTH Ta NPOMNOHYBATM 3aBAAHHA NEBHOT CKAALHOCTI 11 KiIbKOCTI Ta NOCAIZ0BHOCTI, WO Bi4MNOBIAAE Ni3HABANbHUM MOMM-
BOCTAM CTYZIEHTIB, iXHbOMY PiBHIO 3HAHb Ta YMiHb).

KntoyoBi cnoBa: 3millaHe HaBYaHHSA, CTyAeHT-diNoN0r, aHINiiCbKa MOBa, iHTepaKTMBHa naaTdpopma, MyEnglishLab.

N. B. Kywmap, /1. A. Konot. Myenglishlab Kak ogHa #3 MHHOBALMOHHbBIX NAATGOPM CMELLaHHOTO 0by4yeHus. B cTaTbe paccma-
TpuBaeTcs 3HaueHne MyEnglishLab Kak 0fHOro M3 cambix MHHOBALLMOHHBIX MHCTPYMEHTOB CMELLAHHOTO 0BYYEHNS aHIIMACKOMY
A3bIKY CTY4EHTOB-GUN0N0rOB. ITO IGPEKTUBHBIN M LLEeNECO0bPa3HbI METOZ U3YYEHUA A3blKa, HAaNPaBIEHHbIN HA Pa3BUTUE KOM-
MYHUKATUBHbIX CNOCOBHOCTEN, NO3BONAET NOBLICUTL MHAMBUAYANM3ALMIO YYeBHOW AEATENBHOCTH, ONTUMU3UPOBATL YCBOEHWE
A3bIKOBbIX CTPYKTYP M FPAaMMATUYECKMX NPaBWJ, a TaKKe NPeoAoneTb MOHOTOHHOCTb 3aHATUA NpU GOPMUPOBAHUM PEYeBoV K1
KOMMYHWUKaTMBHOW KOMNeTeHUMU. MHTepaKTMBHaA naatdopma ABAAETCA OLHUM U3 CaMblX HOBbIX MHCTPYMEHTOB CMELIAHHOMO
0byyeHuns, 06beanHAERT pa3HOObpPa3Hyo AeATENbHOCTb MO U3YYEHWUHO aHIJIMIACKOTO A3blKa B LWMPOKOM dopmaTe; obecneynsaet
MHAMBUAYaNbHYIO 0BpaTHYIO CBA3b; N0380AAET 24/7 BbINOAHATL 334aHUA; NOAAEPHKMBAET PasnyHbIe CTUIN 0BydYeHus; npeao-
CTaBAAET CTyAeHTaM 60/bLIOE KOMYECTBO KOHTPONMPYEMOW NPaKTUKK. MnaTdopma COAEPKUT NEKCUYECKME, rPamMMaThYecKue
33faHusA, N0 ayAMPOBAHMIO U YTEHMIO, 33a4a NOC/e NPOCMOTPA BUAEO U NPOCAYLWINBAHUA ayAM0. BbINoaHeHWe 33434 NPOXoAUT
B TPW 3Tana: GopmMMPOBaHME NEKCUYECKUX U TPAMMATUYECKMX HABbIKOB MO TEME; COBEPLUEHCTBOBAHMA A3bIKOBbIX HABbLIKOB U
MCNoNb30BaHWe Tex Gpas U NPesIoKEHUI, KOTOPbIe 3aKPENAANNCH HA NEPBOM 3Tane, B AMaN0re C KOMMbIOTEPOM, Pa3BUTHE YMe-
HUWI yNoTpebnATb NeKCMYecKne 1 rpamMmMaTUyeckne 3HaHWA, NPMoBpeTeHHbIe BO BPeMA NpeablayLlimnx AByX 3Tanos. Maatdpopma
MMeEeT onumnu Ansa BblIbopa KOMYECTBa NOMbITOK BbINONHEHUA TECTOBBIX M Y4eBHbIX YNPAXKHEHWI, @ TakKe CPOKA BbINOSHEHWA.
Pe3y/bTaThl 33434 AOCTYMHbI NPENOAABATENIO B PA3BEPHYTOM BUAE, YTO ABIAETCA BOSMOXKHbIM KOHTPOAMPOBATL MPOLEHT npa-

© Kymmap JI. B, Kosiot JI. A, 2019



Cepis «lHozeMHa ¢dinonoria.MeToauka BuknagaHHa iHO3€MHUX MOB>.

2019. Bunyck/Issue 89 | 33

Series: Foreign Philology. Methods of Foreign Language Teaching.

BW/IbHBIX OTBETOB, M M3-33 HEOBXOAMMOCTM Ha3HayaTb JONONHUTENbHbIE ynpaxHeHua. MyEnglishLab peanusyet nosHasatenb-
HYI0, Pa3BMBAIOLLYIO, TPEHUPOBOYHYIO, AMArHOCTUYECKYHO U KOMMYHUKATUBHYIO GYHKLMM U OCHOBLIBAETCA HA NPUHLMNAX UHAW-
BUAyanu3aLmum u auddepeHumaLmm (BO3MOKHOCTb BbIGMPATb M Npeanarath 3afadun onpeseneHHoN CNOXKHOCTU, KOMYECTBA U
noc/neA08aTebHOCTH).

Kniouesble cn0Ba: cmeluaHHoe 0byueHne, CTyAeHT-GU0MON, aHIIMACKMIA A3bIK, MHTEPaKTUBHaA naatdpopma, MyEnglishLab.

L. V. Kushmar, L. A. Kolot. Myenglishlab as one of the innovative platform in blending learning. The article considers the
value of MyEnglishLab as one of the newest tools for blending learning of English by philology students. It is an effective and
expedient means of teaching English, aimed at developing communication skills, which allows increasing the individualization
of educational activities; optimizing the mastering of language structures and grammatical rules; overcoming the monotony of
classes in the formation of speech and communicative competence. The interactive platform is one of the most up-to-date tools
for blending learning, combining diverse English learning activities in a variety of formats; provides individual feedback; allows
24/7 to complete tasks; supports different learning styles; provides students with a huge amount of supervised PC-based practices
that can be done wherever. It contains lexical, grammatical tasks, tasks for listening and reading, tasks after video watching and
listening. The tasks are carried out in three stages: the formation of lexical and grammatical skills; improvement of language skills
and their use; development of the ability to use lexical and grammatical knowledge acquired during previous two stages. The
platform has options for choosing the number of attempts to perform both tests and training exercises, the duration of exercises.
The results are available to the teacher in expanded form (how much time the student spent on each task, the number of attempts
and the result for each task), which is an opportunity to control the percentage of correct answers, and, if necessary, assign
additional exercises. MyEnglishLab implements main functions: cognitive, developing, training, diagnostic and communicative,
and based on the principles of individualization (the ability to work individually) and differentiation (the ability to select and
offer the necessary tasks of a certain complexity and quantity and in such a sequence that corresponds to the students’ cognitive

abilities, their level of knowledge and abilities).

Key words: blending learning, philology student, English, interactive platform, MyEnglishLab.

1. Bctyn

OcTaHHIi Ki/ZbKa pOKiB y BUKJIaZAHHI aHIJIiACbKOI
MOBHU Bi/|0yYBalOTbCS CyTTEBI 3MiHM i IOCTa€ HarajJbHa
noTrpe6a BUPIlYBATH LIy HU3KY AUAAKTUYHUX 3a/a4
nepes cTyAeHTaMu-¢isonoramMmu: GopMyBaTH HaBUUKHU
i yMiHHA YUTAHHSA, BUKOPHUCTOBYIOUHM 6e3nocepeHbO
MaTepiasy pi3HOTO0 piBHA CKJIAAHOCTI; BAOCKOHAJIIOBA-
TU YMiHHA ay[il0BaHHA Ha OCHOBI ayTeHTUYHUX 3BY-
KOBHX TEKCTIiB; BJJOCKOHAJIIOBATH YMIiHHA NHUCEMHOIO
MOBJIEHHS], IOTIOBHIOBATH CBill CJIOBHUKOBUH 3anac (K
aKTHBHUH, TaK i MacUBHUM) JIEKCUKOIO Cy4acHOI iHO-
3eMHOI MOBH, KA Bifjo6pa)Kye MeBHUM eTan PO3BUTKY
KYJIbTYPU HapOJy, COLjiaJibHUM i MOJITUYHUN YCTpilt
CyCNiNbCTBa; 36aradyyBaTH CTYAEHTIB KyJbTYpOJOTid-
HHUMM 3HaHHSIMH, SKi BKJIIOYAIOTh B ce6e MOBJIeHHEBUH
eTUKeT, 0COBJUBOCTI KyJbTYpH Ta TPajuliid KpaiHHy,
MOBa KOl BHUBYAETLCHA; YJOCKOHA/NIOBATHU 3HAHHA 3
rpaMaTHKM 3a J0INOMOrOl0 BHKOHAHHS TecTiB; dop-
MyBaTH CTiMKy MOTHUBaLil0 Ni3HaBaJbHOI AiILHOCTI;
dbopMyBaTH HaBUYKHU I7100aJIbHOTO MUC/EHHS; TPUBU-
BaTU NOTPeOY Y BUKOPUCTAHHI aHIiCbKOI MOBU 3 Me-
TOI0 peasibHOIO CIIJIKYBaHHS i3 3aCTOCYBaHHSM Hail-
HOBIIIMX METOAUK i TexHoJoril. [IpakTHUYHUN OCBif
BUKJIaIaHHS aHIVIINCbKOI MOBU CBiUUTH MPO Te, 110
Ha CydaCHOMY eTani HaBYaHHS aHIVIiCbKOI MOBU Hal-
6ib1l epeKTUBHO BUPIMIMTH JUAAKTUYHI I MOX-
JIUBO i3 3aCTOCYBaHHAM 3MillaHOro HaB4YaHHA. OJHaK,
npo6JjieMa BHUKOPUCTAHHS HaWCy4yacHIIMX MYJIbTU-
MeJliHHUX TeXHOJIOTiH, 1110 J03BOJIAITh NOEAHATH O/ -
HOYaCHO ycCi BUAU MaTepialiB B EAUHOMY pecypci AJid
epeKTUBHOI MiAroTOBKU CTYAeHTIB-dinon0riB mifg Ke-
PIBHULTBOM BUKJIaJa4a 3aJUIIAETbCA MaJIO AOCIiKe-
HOI0O HayKOBLSIMY, 1110 3yMOBJIIOE AKTYaJIBHICTh 06pa-
HOI TEMU.

MeTa Ta 3aBAAHHA J0CJIiJKeHHs] - NpoaHasisy-
BaTU pOJib | 3Ha4eHHs iHTepaKTUBHOI maaTdopMu
MyEnglishLab y npoueci 3MimtaHoro HaBYaHHs aHIJIiH-
CbKOI MOBH CTy/leHTiB-}inooriB.

AHaJ1i3 ocTaHHIX AocaigKeHb i my6/likanii. Y BiT-
YU3HSAHIN i 3apy6ixkHil TepMiHoJ0Tii icCHYIOTB pi3Hi mij-
XOJIM [10 BUSHAUYEHHS CYTHOCTI NOHATTSA «3MilllaHe HaB-
yaHHS» (3 aHIJI1. blended learning). Tak, lap.iid [leiinTep
(Darling Painter) y cratTi «Missed Steps» npononye mij
3MilllaHUM HaBYaHHAM PO3YMITU 0G'€AHAHHA TpaAu-
1ikHuX popMaibHUX 3ac06iB HaBYaHHS — pO6OTY B ay-
JUTOpIAX, BUBUEHHS] TEOPETUYHOIO MaTepiaay — 3 He-
dopMabHUMHU, HANPUKJIaJ, 3 06roBOpeHHsIM 3a A0I0-
MOTOI0 eJIeKTPOHHOI ITOIITH Ta IHTepHeT-KOHpepeHLil
[1]. lypuima BaniaTan (Purnima Valiathan) Bukopucto-
BY€ TEepMiH «3MilllaHe HaBYaHHA» JJIf OIIUCY pillleHb, B
SIKUX KOMOiHYIOThCS pi3Hi criocobu mofadi HAaBYaJlbHOTO
3MiCTYy, TaKi K KypcH, noby/oBaHi Ha Be6-TexHoJI0rifX,
EPSS (Educator Performance and Support System) i
MeTOAMKH YIpaBJiHHA 3HaHHAMU. BoHa TakoX BHKO-
PHUCTOBYE HOTO /IS ONIMCY HaBYaHHS, 1110 MOEJHYE Pi3Hi
BU/M HaBYaJbHUX 3aX0/iB, BK/IIOYAIOUM OYHe HaBYaH-
He (face-to-face), onnaliH enekTpoHHe HaB4yaHHA (live
e-learning) i camoHaBuaHHsa Ha po6oyomy Mmicui (self-
paced learning) [5]. Esticon PoseTT (Alloson Rossett) i
Pe6ekka Boran ®pase (Rebecca Vaughan Frazze) cTeep-
JOKYIOTh, 110 3MilllaHe HaB4YaHHs 06'€JHye MPOTUJIEX-
Hi, Ha MepIlIUi Norisaj, migxoau — Taki K ¢opMasbHe
i HepopMasbHe HaBYaHH4, CliJIKyBaHH#A «face-to-face»
Ta COiJIKYBaHHS «OH-JIaliH», KEpOBaHi il i caMmocTiiHUuM
BUOIp LI/IAXY, BAKOPUCTAHHS aBTOMaTU30BaHUX J0OBi-
JIOK Ta 3B’I3KiB 3 KoJleraMH 1106 JOCATTH CBOIX LijeHr
i wine#t opranizanii [6]. Pogxep lank (Roger Schank),
Ha sikoro nocuaetbes JoHanbg Knapk (Donald Clark)
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y crarTi «Blended learning», BU3Hauae 3miliaHe HaB4YaH-
HS, IK BUKOPUCTaHHS, B Till UM iH11i# Mipi, e1eKTpOHHO-
ro Ta ayAUTOpPHOro HaByaHHA [1]. Moe63 i Beli6esnzax
(Moebs & Weibelzahl) Bu3HauaroTh 3MillaHe HaBYaHHSA
SIK «[IOEJHAHHS JUCTaHLiiHOrO i TpaguuiiHoro cmis-
KyBaHHSI B iHTerpoBaHill HaBYa/IbHIN AisbHOCTI» [4].
3MillaHe HaBYaHHSA TAaKOX O3HAYaE€, 3 BUKOPUCTAHHAM
pi3HUX MeTO/IiB MoAaui MaTepiany Ajs1 po60OTH y TpaAu-
LiHOMY KJiaci MO€AHaHI 3 AUCTAHIiMHUM HaBYaHHSM
[l JOCATHeHHs 1ijinelt Kypcey [2]. Y Toi e yac Yapsib3
I'pexem (Charles Graham) Bu3Haua€ 3MillaHe HaBYaH-
HS SK OigxiJ, SsKuil iHTerpye TpajuliiiHe HaBYaHHS Ta
KOMIT'I0TEpPHO OIlOoCcepe/iKOBaHe HaBYaHHsA B IleJjaroriy-
HOMYy cepenoBuli [3].

Ha Hauy fyMKy, B MofieJli 3MilllaHOT'0 HAaBYaHHS Cy-
YaCHOI'0 OCBITHbOTO cepe/i0BHIIIA MOXKHA BUAIJUTU TPU
OCHOBHMX KOMIIOHEHTH, L0 QYHKLiOHYIOTb y NMOCTiHi-
HOMY B3aeEM03B’s13Ky: 1. OuHe HaB4YaHHA (face-to-face) -
TpaguLiiHuK GopMaT ayJUTOPHUX 3aHATh BUK/IAJa4 —
cTyfeHT. 2. CamocTiiiHe HaB4YaHH4 (self-study learning) -
nepenbavyae caMoCTiliHy po60Ty cTyAeHTiB. 3. OHJaliH
HaB4aHHA (online collaborative learning) - po6ora cty-
JleHTiB i BUKJIa/jauiB B pexxuMi oHs1aliH. Ha cborosHi, oa-
HUM i3 HAWHOBIIKX iIHCTPYMEHTIB 3MillIaHOT0 HABYAHHS
€ iHTepakTuBHA miaTdopma My English Lab.

2. OcHOBHA YacTHUHA

006’eKT oCTi/PKEHHSI - BUKOPUCTAHHS iHTEPaKTUB-
Hoi miatdopmu MyEnglishLab Ha 3aHATTAX aHIIiH-
CbKOI MOBH SIK OCHOBHOI'O €JleMeHTa 3MilllaHOTO HaB-
yaHHA. [IpeameT nocaifpkeHHs — Micle iHTepaKTUBHOI

eText
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mwiatdopmu MyEnglishLab y 3mimaHoMy HaBuaHHI
aHrifcpkoi MOBHU. Y po6OTi BUKOPHUCTAHO OMMCOBUH
MeTo/J], a caMe JIIHI'BiCTUYHe CIOCTepeXeHHs, 3icTaB-
JIeHH$], y3arajbHeHHs. AHaJi3 JekcukorpadiuHux ae-
oiHinii, eleMEHTH KOMIIOHEHTHOI'O aHasi3y 6yJo 3a-
CTOCOBAHO [JIs1 BUSHAYEHHA 3MiCTy [OHATDb «3MilllaHe
HaBYaHHA».

MyEnglishLab - iHHoBauiiiHa oHsaitH miaaTdopma,
10 HaJA€E TUCAYI BUJIB pPi3HOMaHITHOI AidJBHOCTI 3
BUBYEHHS aHIVIiMCbKOI MOBU B pisHOMaHiTHOMY ¢op-
Marti; 3ab6e3neuye iHAUBiAyaIbHUI 3BOPOTHIHN 3B’SI30K;
Jlo3Bosisie 24/7 BUKOHYBAaTU 3aBJlaHHS; MiATPUMYE
pi3Hi CTWJII HaBYaHHSA; HAZJA€ CTYAEHTaM BeJUYe3HY
KIJIbKICTh KOHTPOJIbOBaHOI NpakTUKKU Ha 6a3i [1K, ski
MO>KHa IPaKTUKyBaTHU Oy/b-Jie i KoJIH.

[lnaTdopma micTuTh 3aBAanHs (Puc.1):

- Jnekcu4Hi (Hanpukaan, Complete the text with
the lexical chunks in the box. You don’t need to use all
the phrases; The sentences below have a word missing.
Rewrite each sentence to complete it using a word in the
box; Complete the sentences with the words in the box),
1o cnpsiMoBaHi Ha QopMyBaHHSA JIEKCMYHOI KoMIle-
TeHLii K IeBHOro 3anacy JIeKCHYHUX OJUHUIb 3 ypa-
XyBaHHSM 3/aTHOCTI aJleKBaTHO iX BUKOPUCTOBYBATH:
KOPEeKTHO BHUMOBJISITH i MUCATH, NPaBUJIbHO OpPraHi-
30BYBATH rpaMaTH4HO, PO3yMiTH Ha c/ayX i B mpoleci
YUTAHHS, OllepyBaTU HUMHM IIiJ, Yac KOMyHiKauil y mno-
Tpi6HOMY TeMIi i B pisHOMaHITHUX 3HaUEHHSIX, JOpey-
HO BXXMBATH 06pas3Hi BUCJ0BY, $ppa3eosioTiyHi 3BOPOTH
JU1S1 IOCATHEHHS Bi/iNOBiAHOT0 KOMYHIKaTHBHO-QYHK-
L[iOHAJIbHOTO pe3y/nbTaTy. JlekcMyHa KOMIIeTeHIis €
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T 1 ol . N o
UNIT 2 ®
Review 1: Units 1-2 ©® °©
(]} w Vocabulary: phrases with name ®
UNIT3 ®
(]} s  Grammar: the continuous aspect ®
UNIT 4 ©®©
(]} w Listening
Review 2: Units 3-4 104
v Writing =
UNITS e «
UNIT6 ® ©
O ~ Vocabulary: personality ®
Review 3: Units 5-6
O ~ Grammar: describing hablts
UNIT 7 ©
(] ~ Reading
UNIT 8 ©
(]} s Vocabulary plus: Idloms for people ®
Review 4: Units 7-8
O v 13 L0

UNIT 2

Puc.1. 3asdanHs 3 memu «Origins» y MyEngUshLab.
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NiACPYHTAM [J1 peasizalil MOBJEHHEBOI, COLLiOKYJIb-
TYpHOI Ta cOLioiHrBiCTUYHOI KOMITEeTEHI[il CTYAEHTIB.

- rpaMaTUy4Hi

Complete the sentences with the correct perfect form
of the verbs in brackets; Read the blog. Correct the seven
underlined mistakes; Read the blog. Match the seven
underlined examples of the continuous aspect with their
uses), 110 CIpsiMOBaHi Ha aBTOMaTH3allil0 rpaMaTHy-
HUX Jil, 6e3 fKOI HeMOXJIMBe YTBOPEHHS HaBUUYKHU
NIeBHOTO IPaMaTHUYHOI0O AABUIIA aHIJIIHCbKOI MOBH.

- IUCbMOBI

Write a description of a placeyou have visited (200-250
words); Look at the advertisement and write a personal
profile for the job (200 words); Look at the essay. Are
the sentences 1-7 for (V') or against (X) the argument?
Select the correct symbol for each one). Y pe3syabrarti pe-
TYJISIPHOTO TPEeHYBaHHS B NMCEMHOMY BHUCJOBJIIOBaHHI
CTYAEHTH HabyBalOTh JOCBiZy BUOOPY HEOOXiAHUX CJIiB,
¢dpa3. BMiHHSA nMceMHOro BUC/I0B/IIOBAHHSA CBOIX Ta 4y-
KUX IYMOK BaXk/IMBe He TiJIbKM caMe 110 cobi, aje i K
3aci6 migBUILIEHHS PiBHSA BOJIOAIHHS YCHUM MOBJIEH-
HsM. BifoMo, 1110 ycHe NoBiJJoMJIeHHS CTa€ GiJbII IPYH-
TOBHUM, JIOT{YHUM, KOJIK BOHO MiJrOTOBJIEHE THCbMOM,
Y cBo10 4yepry nuceMHe MOBJIEHHS CTa€ NepeyMOBOIO
PO3BUTKY BHYTPIllIHBOTO MOBJIEHHS.

- 3 ayAil0oBaHHA

Listen and complete the sentences with the words you
hear. Some words are contractions. Then practise saying
the sentences to yourself at full speed; Look at the photo.
What can you guess about this woman’s life? Listen and
answer the questions. Then listen again to chec; Read
the definition of an urban myth below. What urban myth
do you think is shown in the picture? Listen to a radio
interview to check your answe).

EdexTuBHicTh HaBYaHHA ay/ilOBaHHIO TOB’s3aHa
3 000B’I3KOBUM BHUKOHAHHSIM BIIpaB Ha GpopMyBaHHS
3arajJlbHUX ayfiUTHUBHUX HaBUYOK. AyJiOTeKCTH AJs

[IPOC/yXOBYBaHHA BiANIOBIAAKOTH 32 3MiCTOM TeMaTHULi
3 YCHOTO MOBJIEHHS. YMiHHA ayZiloBaHHs Nepejbayae
pO3yMiHHS He OKpeMUX ¢pas, a CHPpUNHATTA ayAioTek-
CTY K L[iJIICHOTO OBiJOMJIEHHH.

- 3 YUTAHHA

Read the article. Select the best summary; Complete
the sentences with the words/phrases in bold from the
article. Use the definitions in brackets to help you; Read
the blog. Have you read or heard of any of the books
which are mentioned? Then answer the question), 110
CIPUSAIOTh NPAaKTUYHUM OBOJIOAIHHAM iHO3EMHOI0 MO-
BOIO, € 3aCO60M BUBYEHHSI MOBHU i KyJbTYpPH, 3aCO60M
iHpopmauiiiHOl Ta OCBITHBOI [JislIBHOCTI Ta 3aco60M
caMOoOCBiTH. YUTaHHSA € OAHUM 3 HaWBAXK/JIUBIIIHUX BU-
IiB KOMyHIKaTUBHO-Ni3HABaJIbLHOI Ji/JIbHOCTI.

- nic/ig neperuadaay Bizeo

Watch the video. Do you share similar concerns to
the people being interviewed?; Look at the summary
statements below. Then watch Natalie’s introduction to
the video from 0:00 to 0:32 and select the correct answers;
Watch the video from 0:32 to 1:21 again and notice how
the people below give emphasis to their opinions. Then
watch again and complete the extracts)

TakuM 4YMHOM CIIOHYKaK4M A0 Aii 30pOBi Ta CayX0Bi
LIeHTPH, 5IKi B CBOIO Uepry, BIJIMBAIOTh Ha IPOLieC 3aCBO-
€HHS Ta 3alaM’sITOBYBaHHA MaTepiany. BukopucraHHs
BiZleo MaTepiaJiiB MiABUILYE PiBEHb MOTUBALlii BUBYEH-
HfA IHO3€MHOI MOBH, A€ MOXJ/IUBICTb IIPALIOBATH 3 aB-
TEHTUYHUMU 3pa3KaMH iHO3eMHOi MOBH.

BukoHaHHA 3aBJaHb Ha iHTepaKTUBHIiN muiaTtdop-
Mi MyEnglishLab npoxoauTs B Tpu eTanu: 1 eTamn - 1e
dopMyBaHHS JIEKCMYHUX Ta rpaMaTUYHUX HaBHUYOK 3
TeMU. [IpoTAroM 1bOro eTamy CTYJeHTH 3aCBOIOIOTH
HOBY JIEKCUKY Ta I'PaMaTHKYy, Y O0CKOHa/JIITb MOBHI
HaBUYKH, IPOCJIYXOBYIOYM Ta NOBTOPIOIOYU $ppasu Ta
peyeHHs], BOAHOYAC BOHU MOXYTb 6aYMUTH HACKIJIbKHU
edeKTHUBHO Iie B HUX BUXOJHUTb. 2 eTall — Ha LIbOMy eTa-

4. Assign to students

v

Choose students v

General settings

Activity attempts Unlimited v

Test attempts 1 -
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submit an assignment or test
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i NPOXOJUTh YAOCKOHAJEHHS] MOBHHUX HABUYOK Ta BU-
KOpPHUCTaHHA TUX $pa3 Ta peyeHb, sKi 3aKpil/Il0BaIuCh
Ha MepuioMy eTarli, B Aianosi 3 komn'totepoM. CTyAeHT
BUKOHYE 3aBJjaHHs, METO0 IKHUX € CBOEPiZHA NepeBip-
Ka KOMIT'IOTEpPOM BapiaHTIB 3 MpaBUJIbHOIO BiJNOBij-
J10. 3 eTall — [je PO3BUTOK YMiHb BXXUBATHU JIEKCUYHI Ta
rpaMaTU4Hi 3HaHHA HaOyTi mij yac nmomepeaHix JBOX
etaniB. CTy/leHTaM NPONOHYIOTHCS 3aBJaHHA i3 BUKO-

Change course:

| 23

English

A Unit 4: Justice

Student

v | Assignments
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PUCTaHHAAM aBTEHTUYHUX ayZio- Ta BiJeoMaTepiaJiB.

[IpyusHayaloyM CTyJeHTaM 3aBJaHHs, NuaTdopMma
Mae omniil AJisi BUGOPY KiJIbKOCTi cipo6 BUKOHAHHS SIK
TECTOBUX BIIPaB TakK i HAaBYaJIbHUX, TEPMiHY BUKOHAH-
Hd BIpaB Ta iHue (Puc. 2).

Kpim BIpaB BHUKJIafay MOKe NMPU3HAUYUTH CTYJEH-
TaM TeCcT 3 NpOHJileHOro MaTepiajy, L0 Ja€ MOXJIM-
BiCTBb yIIPOJ0BXK JJOCUTb OOMEeXeHOr0 Yacy nepeBipuTu

Tests
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Puc. 3. 3sedena mabauys pesyabmamie po6omu cmydenmis-ginonozie KHTEY ¢ MyEngUshLab (2019 pik).
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SKiCTb 3HaHb y 3HA4YHiM KiJIbKOCTI 0Ci6, 1[0 HABYAIOTh-
cs1; OL[iHIOBaHHS Y TaKOMY pa3i 06'eKTHUBHillle it Ha 3a3-
JaJjierib 3al/JlaHOBAaHOMY DPiBHi; y IpoLeci BAKOHaHHA
TaKoro poAy 3aBJaHb yBara QikcyeTbcst He Ha GOpMYy-
JIFOBAHHI BiANOBi/Zi, a HA OCMUCJIEHHI i CyTi, 10 3HaYHO
3a0I1a/IKY€ Yac i CTBOPIOE YMOBHU A1J151 NOCTiHHOIO 3BO-
pPOTHOTO 3B’AI3KY.

Pe3y/abTaTy BUKOHAaHHSA 3aBJaHb BUKJIaJja4y 6a4UTh
Ha CBOIM CTOpiHIi y BUIMIAAI 3BeleHOI Tab/uli, fKa
MicTuTh iHpopMalilo Mpo KiJbKicTh BUKOHAHUX 3a-
BJIaHb, IIPO pe3yJIbTaTH IX BUKOHAHHS, NIpe/iCTaBJIEeHUX
y BUIVISIZ1 BiJICOTKA MpaBUJbHUX BifnmoBige# i migcym-
koBoi o1iHku (Puc. 3). Yci onjiHK1 MOXHa eKCIIOpTyBa-
TH, 110 JJa€ apXiB pe3yJbTaTiB i 3aJy4YeHHH CTY[EHTIB
J0 BUKOHAHHA 3aB/jaHb.

Po6oTa 3 KOMII'I0TepOM He TiJIbKU CHPUSIE NifBU-
IleHH!0 iHTepecy CTYAEHTIB /10 HaBUYaHHS, a ¥ Jja€ MOX-
JIUBICTb paHHbOI AiarHOCTUKU. HaTHCHYBIIU Ha ONLi0
«[liarHocTuka» /«Diagnostics», nepernsiHyBIIM OI[iHKU
AKTUBHOCTI, BUKJ/IaZa4 Ma€ MOXJ/IUBICTb OTPUMATH [0~
JaTKoOBY iH$opMalito 11010 pOGOTHU KOXKHOT'O CTYAEH-
Ta: CKiJIbKHY Yacy BiH BUTPAaTUB Ha BUKOHAHHS KOXXHOI0
3aB/laHHS, KiJIbKICTb cripo6 i SKUN pe3yabTaT 3a KOX-
HUM 3aBJJaHHAM OTPUMaB Ta BU3HAYUTH CTYAEHTIB, AKi
po6ATh 6araTo NOMUJIOK Ta MOTPEOYIOTH JOMOMOTH.
Y TakoMy pasi BapTo IpU3HAYUTH JOAATKOBI 3aBJjaHHA
MyEnglishLab, 1106 cTyseHTH MOIIX Gijibllle MPaKTU-
kyBarucs (Puc. 4).

KoxeH pas, KoJu CTYAeHT pOOGUTb NOMUJIKY,
MyEnglishLab BinnoBizjae 3BopoTHiIM 3B’s13kOoM Ta 3a-
OX0YY€ CTYJeHTa BYUTHUCH Ha CBOIX NOMMUJIKAX i CIpo-
6yBaTH 3HOBY. Bax/IMBO BiZj3HAYMTH, 110 Taka pobo-
Ta J03BOJIIE ICTOTHO CKOPOTUTH 4YaC Ha IepeBipKy
3aB/laHb, BiJC/IiIKOBYBaTH iHAUBiAyaJbHUN mporpec
CTyZleHTa Ta Pery/BaTH CTYIiHb CKJAaJHOCTI 3aB/JjaHb.
Kpim Toro, koMn’'ioTep [03BOJISIE NOBHICTIO YCYHYTH
OJHY 3 HaWBaXJIMBILIMX NPUYMH HEraTUBHOTO CTaB-
JIeHHAl [0 HaBYaHHfA — HaB4YaJIbHY HeEYCHILIHICTb, 3y-
MOBJIEHY HepOo3yMiHHSIM MaTepiasy abo «mpobisaMu»
y 3HaHHAX.

MyEnglishLab rpyHTyeTbcs Ha npuHLUIAX iHAU-
Bipyasizanii (MOXJIMBICTb NMepCcOHANbHO MPALIOBATH)
Ta AudepeHnianii (MoxxHa 06HMpaTU Ta MPOMOHYBATH
HeobXi/IHi 3aBAaHHSA NMEBHOI CKJIaAHOCTI 1 KiJILKOCTI Ta
y Takil mocijoBHOCTI, 1110 BiANOBila€ Mi3HABaJIbHUM
MOXJIUBOCTAM CTYZAEHTIB, IXHbOMY piBHIO 3HaHb Ta
YMiHB).

CepeJ, TOJIOBHUX AUAAKTUYHUX QYHKLIH, 1110 peasti-
3ye MyEnglishLab € nisnaBa/ibHa, po3BuBatoya (Crpusie
PO3BUTKY TaKMX HeOOXiAHUX Ni3HAaBaJIbHUX NPOLECIB,
SIK CIPUHHSATTS, JIOTiYHe MUCJEHHS, NaM'Th, ysBa),
TpeHyBa/JbHa (MOXJ/IUBICTb CaMOCTIHHO TpeHYyBaTHCh
Ta NepeBipUTH CBill piBeHb 3HAHb Ta YMiHb 3 NEBHOI
TeMH, BU3HAYUTH KOHKPeTHi pOrajuHHy, J00IpalLloBa-
TH IX Ta BUKOHATH 3allPOIIOHOBAHI 3aB/laHH4 11le KiJbKa
pasiB 3 MeTO0 NOKpalllaHHA pe3y/bTaTiB), AiarHOCTHY-
Ha (BUKJIaJla4 Ma€ 3MOT'y LIBUKO 3Ai1ICHUTH KOHTPOJIb
Ta 3'siCyBaTH piBeHb 3aCBOEHHSI HaBYaJIbHOI TEMH CTY-
JleHTaMH ), KOMyHiKaTHBHA (MarouHu Jjiajior 3 KOMIT'10Te-
POM CTYAEHTH [10J1al0Th 6Gap’ep 60S3/IUBOCTI).

3. BucHOBKH

T'0/JI0BHUM 3aBJaHHAM BUILOI OCBITH CbOTOJEHHA €
3abe3neyeHHs epeKTHUBHOI Ta SIKiCHOI MiITOTOBKHU CTY-
JleHTiB-is10/10TiB, Ky B Cy4acHOMY CBiTi HEMOXJIUBO
ysIBUTH 6e3 BUKOPUCTAHHSA Cy4yaCHUX MiJX0/iB 0 HaB-
YaHH4, 110 JJ03BOJISIOTh 3POOUTH 3aHATTA NPOAYKTHB-
HUMHU U IIiKaBUMU He TiJIbKU JJ151 CTY/IeHTIB, sIKi BiJIbHO
KOPUCTYKOTbCA CYyYaCHUMHU eJIeKTPOHHUMU NPUCTPOH-
MM, a ¥ AJig BUKJI3aJadiB, 3a6e3neuyoyd onTUMi3allito
yIpaBJ/iHHA HaBYaJbHUM MponecoM. OJHUM i3 cydac-
HUX METO/iB HaBYaHHS iHO3eMHUX MOB QiJI0JIOTIB 3 aK-
TUBHUM BUKOPUCTAHHAM iHOpMaLiliHUX TEXHOJIOTiH
€ 3MilllaHe HAaBYaHHA 3 aKTUBHUM BUKOPUCTAHHAM iH-
TepakTuBHOI miaTdopmu MyEnglishLab. MyEnglishLab
- 11e epeKTUBHUM Ta JOLIMIbHUM 3acib 3MilIaHOTO HaB-
YaHHSA aHIViMNCbKOI MOBH, COPSIMOBaHUN Ha PO3BUTOK
KOMYHIKaTUBHUX 3/[i0HOCTEH, 1110 [[03BOJISIE Mi/{BUIIU-
TH IHAMBiAyani3anilo HaBYaJbHOI AiAJIbHOCTI, ONTUMI-
3yBaTHU 3aCBOEHHA MOBHHUX CTPYKTYp Ta IpaMaTUYHUX
MpaBUJI, @ TAKOXK I10J,0/1aTH MOHOTOHHICTb 3aHATTA [IPU
dopMyBaHHI MOBJIEHHEBOI Ta KOMyHiKaTUBHOI KOoMIIle-
TeHLii Ipy HaBYaHHi aHIIiMCbKil MOBi. BUkopucTaHHS
inTepakTuBHOI 1aTdpopmu MyEnglishLab peanisye -
JINA KOMIIJIEKC METOAUYHUX, AUJAKTUIHUX, [TeJjaroriv-
HUX i ICUXOJIOTIYHUX MPUHIUIIIB Ta MiIBUILIYE ePeKTUB-
HICTb BUpillleHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aB/jaHb, pO3BUBAE
pi3Hi BUAM MOBHOI JisiibHOCTI, OopMyE CTiliKy MOTHUBa-
L[it0 iIHIIOMOBHOI AiSIIBHOCTI CTYAEHTIB-¢isos10TiB.

[lepciekTBa MNOJAJbBLUIMX JOCHi[PKeHb Iepej-
6adyae BUBYEHHs poJii iHTepakTUBHOI MIaTdopMu
MyEnglishLaab Ha 3aHATTSX 3 npeAMeTy «AHIJIiMCbKa
MOBa 3a npodeciiHUM clpsiMyBaHHSIM» SIK eeKTHB-
HOT0 IHCTpYMeHTa 3MilllaHOr0 HaBYaHHA.

NITEPATYPA

1. Kypkan H. B. 3¢ dekTuBHOCTD CMeIIaHHOT0 06y4eHuUsI IPU 06yYeHUH HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B YCJIOBHUSIX COBPEMEHHOTO

o6pasoBaHus. MoJsiomoit yuensiit. 2015. Ne5. C. 488-491.

2. Akkoyunlu, B. & Soylu, M. Y. (2006). A Study on Students’ Views About Blended Learning Environment. Turkish Online

Journal of Distance Education, 7(3), 43-56.

3. Graham, C. R. (2005). Handbook of Blended Learning: Global Perspectives. Pfeiffer, San Francisco.
4. Moebs, S. & Weibelzahl, S. (2006). Towards a good mix in blended learning for small and medium sized enterprises.
Outline of a Delphi Study. Proceedings of the Workshop on Blended Learning and SMEs held in conjunction with the 1stEuropean

Conference on Technology Enhancing Learning, 1-6.



58 |

BicHuk XapkiBCbkOro HauioHanbHOro yHiBepcuteTy imeHi B. H. KapasiHa

The journal of V. N. Karazin Kharkiv National University

5. Purnima, V. (2002). Blended Learning Models. Retrieved from http://www.purnima-valiathan.com/wp-content/

uploads/2015/09/Blended-Learning-Models-2002-ASTD.pdf.

6. Rossett, A. & Vaughan, F. (2003). Blended learning. Retrieved from http://www.obs.ru/interest/publ/?thread=57.

REFERENCES

1. Kurkan, N. V. (2015). Effektivnost smeshannogo obucheniya pri obuchenii inostrannomu yazyiku v usloviyah sovremennogo
obrazovaniya [Efficiency of Blended Learning in Teaching a Foreign Language in Conditions of Modern Education]. Molodoy

uchenyiy. - Young Scientist, 5, 488-491 [in Russian].

2. Akkoyunluy, B. & Soylu, M. Y. (2006). A Study on Students’ Views About Blended Learning Environment. Turkish Online

Journal of Distance Education, 7(3), 43-56.

3. Graham, C. R. (2005). Handbook of Blended Learning: Global Perspectives. San Francisco.
4. Moebs, S. & Weibelzahl, S. (2006). Towards a good mix in blended learning for small and medium sized enterprises.
Outline of a Delphi Study. Proceedings of the Workshop on Blended Learning and SMEs held in conjunction with the 1stEuropean

Conference on Technology Enhancing Learning, 1-6.

5. Purnima, V. (2002). Blended Learning Models. Retrieved from http://www.purnima-valiathan.com/wp-content/

uploads/2015/09/Blended-Learning-Models-2002-ASTD.pdf.

6. Rossett, A. & Vaughan, F. (2003). Blended learning. Retrieved from http://www.obs.ru/interest/publ/?thread=57.

CBEAEHUA OB ABTOPE / INFORMATION ABOUT THE AUTHOR

Kymmap Jleca BUKTOpOBHA - KaHAWAAT GUIOTIOrHYe-
CKHX HayK, IOLeHT KadeJpbl MHOCTPAHHOU GUJIOIOTHH U TTe-
peBozia KueBckoro HajMOHa/JIbLHOTO TOPrOBO-3KOHOMHYECKO-
ro yHuBepcuteTa; e-mail: kushmarlesia@gmail.com; ORCID:
http://orcid.org/0000-0003-0407-6267; GOOGLE SCHOLAR:

https://scholar.google.com.ua/citations?user=n3rQ3_

gAAAA]&hl=ru; RESEARCH GATE: https://www.researchgate.
net/profile/Lesia_Kushmar2

KosoTr JIlo60Bb AHaTO/JIb€BHA - CTaplIMK mOpenoja-
BaTesb Kadeapbl MHOCTPAHHOW OUJIOJOIMM U IepeBoAa
KneBcKkoro HallMOHAJIbHOTO TOProOBO-3KOHOMUYECKOI'0 YHH-
BepcuTeTa; e-mail: luba_kolot@ukr.net; ORCID: http://orcid.
org/0000-0003-4491-9169; GOOGLE SCHOLAR: http://
scholar.google.ru/citations?user=21lvbeAAAAA]&hl=ru&auth
user=1

Kushmar Lesia - PhD in Philology, Associate Professor
at the Department of Foreign Philology and Translation of
Kyiv National University of Trade and Economics; e-mail:
kushmarlesia@gmail.com; ORCID: http://orcid.org/0000-
0003-0407-6267; GOOGLE SCHOLAR: https://scholar.google.
com.ua/citations?user=n3rQ3_gAAAA]&hl=ru; RESEARCH
GATE: https://www.researchgate.net/profile/Lesia_
Kushmar2

Kolot Liubov - Senior Lecturer at the Department of
Foreign Philology and Translation of Kyiv National University
of Trade and Economics; e-mail: luba_kolot@ukr.net; ORCID:
http://orcid.org/0000-0003-4491-9169; GOOGLE SCHOLAR:
http://scholar.google.ru/citations?user=21IlvbeAAAAAJ&hl=r
u&authuser=1



